













ЗДРАВСТВЕНИ СЕРТИФИКАТА ЗА УВОЗ МЕДА И ДРУГИХ ПРОИЗВОДА ПЧЕЛАРСТВА НАМЕЊЕНИХ ЗА ИСХРАНУ ЉУДИ
HEALTH CERTIFICATE FOR IMPORTS OF HONEY AND OTHER APICULTURE PRODUCTS INTENDED FOR HUMAN CONSUMPTION
VETERINARIJOS SERTIFIKATAS MEDAUS IR BITININKYSTĖS PRODUKTŲ, SKIRTŲ ŽMONIŲ MAISTUI, IMPORTUI Į SERBIJOS RESPUBLIKĄ
                                                                                                             
                                                                                                                                  Ветеринарско уверење за РС/ Veterinary certificate to RS/ Veterinarijos sertifikatas į SR
	                                                                                                                                                                                               
	I.1. Пошиљалац/  Consignor / Siuntėjas

Име / Name/ Pavadinimas
 
Адреса/ Address/ Adresas
                             

 
	I.2. Серијски број уверењa/
   Certificate reference number/
   Sertifikato numeris

	I.2.a. 

	
Део I: Појединости о отпремљеној пошиљци
Part I: Details of dispatched consignment/ I Dalis: Duomenys apie siuntą 
	 

 Поштански код/ Postal code/ Pašto kodas

  


	I.3.Централни Надлежни орган/ Central Competent Authority/ Centrinė kompetentinga institucija


	
	
Тел.број/ Tel.No/ Tel. Nr.
	I.4. Локални Надлежни орган/ Local Competent Authority/ Vietinė kompetentinga institucija










	
	I.5. Прималац/ Consignee/ Gavėjas
 
 Име/ Name/ Pavadinimas

 Адреса/ Address/ Adresas

                            
 Поштански код/ Postal code/ Pašto kodas
 

     
   Тел.број/ Tel.No/ Tel. Nr.
	I.6.

	
	I.7.Земља порекла/    
     Country of origin/  
     Kilmės šalis
                   
     	
	ИСО код ISO code I 
ISO kodas
	1.8
	I.9.Земља одредишта/
     Country of destination/   
     Paskirties šalis

	ИСО код ISO code 
ISO kodas
	I.10.

	
	I.11. Место порекла/ Place of origin/Kilmės vieta
         


                                                                            
Назив/ Name/ Pavadinimas                                                                                

    

Адреса/ Address/ Adresas                                                                              
                                                                                                                   
                                                                                                                      
	I.12.

	I.13. Место утовара/Place of loading/ Pakrovimo vieta
	I.14.Датум отпреме/Date of departure/ Išsiuntimo data








Серијски број сертификата/ Certificate reference number/ Sertifikato numeris _____________________________
	
	I.15. Транспортно средство/ Means of transport/ Transporto priemonė
                                                                                                          Авион/Aeroplane / Lėktuvas        ☐       Брод/Ship/Laivas      ☐     

Железнички вагон/Railway wagon/ Geležinkelio vagonas    ☐                         

Камион/Road vehicle/ Kelio transporto priemonė         ☐  

Друго/ Other/ Kita          ☐ 
                                                           
Идентификација/Identification/ Identifikacija: 
                                                                                                       
         

Ознаке са докумената/Documentary references/ Dokumento numeris:
	I.16 Улазни гранични прелаз у РС/ Entry BIP in RS/ Įvežimo į Serbiją PVP


	
	
	I.17

	

	I.18. Опис робе/ Description of commodity/ Prekės aprašymas
	I.19.Код робе(ЦKкод)/ Commodity code (HS code)/ Prekės kodas (KN)   
        

	

	

	I.20. Количина/ Quantity/ Kiekis

	

	I.21. Температура производа/ Temperature of product/ Produkto temperatūra

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                       
Просторије/Ambient/ Aplinkos   ☐    Расхлађено/Chilled/ Atšaldyta   ☐    Замрзнуто/Frozen/ Užšaldyta   ☐
 
	I.22. Број пакета/ Number of   
packages/ Pakuočių skaičius


	

	I.23. Идентификација нa контејнеру/Број печата/ Identification of container/Seal number/Konteinerio indentifikavimas/Plombos numeris

	I.24. Начин паковања/ Type of packaging/ Pakuočių tipas


	

	I.25. Роба одобрена за/ Commodities certified for/ Prekės sertifikuotos 
                                                                                      Људску употребу/ Human consumption/ Žmonių maistui                ☐

	

	I.26.
	I.27. За увоз или пријем у  РС / For import or admission into RS/ Importui ar įvežimui į SR      □
         


	

	I.28. Идентификација робе/ Identification of the commodities/ Prekių identifikavimo duomenys

Одобрени број објекта/ Approval number of establishments/ Įmonės veterinarinis patvirtinimo numeris

              Врста/Species/ Rūšis                                                                                          Начин обраде/ Treatment type/ Apdorojimo būdas                                                   
      (Научно име)/ (Scientific name)/ Mokslinis pavadinimas                                                                                                                                                      

                                
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     
     Производни објекат/ Manufacturing plant/ Gamybos įmonė                                     Број паковања/ Number of packages/ Pakuočių skaičius

 


     Нето маса/ Net weight/ Svoris neto




    
       ЗЕМЉА/COUNTRY/ ŠALIS                                                                          Мед и производи пчеларства/  Honey and apiculture products/ Medus ir bitininkystės produktai 
                                                                                                                                             B 0000000

	
Део II:Уверење
Part II: Certification
II Dalis: Sertifikavimas
	II. Информација о здравственом стању/ Health information/   
    Informacija apie sveikumą
	II.a. Серијски број уверењa/
Certificate reference number/     Sertifikato numeris

	II.b. 

	

	
Ја, доле потписани, изјављујем да сам упознат са важећим одредбама Уредбе (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 и (EC) No 853/2004 и  тврдим да су горе описани мед и производи од меда произведени у сагласности са тим захтевима, односно да:/ 
 I, the undersigned, declare that I am aware of the relevant provisions of Regulations (EC) No 178/2002, (EC) No 852/2004 and (EC) No 853/2004 and certify that  honey and apiculture products described above was produced in accordance with those requirements, in particular that it:/
Aš, toliau pasirašęs, pareiškiu, kad esu susipažinęs su atitinkamomis Reglamentų (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 reikalavimais ir patvirtinu, kad medus ir bitininkystės produktai, aprašyti pirmiau, buvo gauti laikantis šių reikalavimų ir kad visų pirma:

–— потичу из објекта (ата) који примењује (у) програм заснован на HACCP начелима у складу са Уредбом (EC) No 852/2004, /
       come from (an) establishment(s) implementing a programme based on the HACCP principles in accordance with Regulation (EC) No  
       852/2004,/ gauti iš įmonės, įgyvendinančios RVASVT principais pagrįstą programą pagal Reglamentą (EB) Nr. 852/2004

—– да је руковано и где је одговарајуће припремљено, паковано и складиштено на хигијенски начин у складу са захтевима Анекса II      
       Уредбе (EC) No 852/2004;/ have been handled and, where appropriate, prepared, packaged and stored in a hygienic manner in accordance with the requirements of Annex II to Regulation (EC) No 852/2004;/ buvo tvarkomi, ir jei reikalinga, paruošti, supakuoti  ir sandėliuoti pagal higienos sąlygas, nustatytas Reglamento (EB) Nr. 852/2004 II priede

 и/ аnd/ ir
 —– гаранције обухватају живе животиње и њихове производе представљене у плану испитавања резидуа који се подноси у             
       складу са Упутством 96/23/EC, а поготову је испуњен захтев члана 29. /
        the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in accordance with Directive  
       96/23/EC, and in particular Article 29 thereof, are fulfilled. / gyviems gyvūnams ir jų produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvą 96/23/EB, ypač jos 29 straipsnį, pateiktuose likučių kontrolės planuose, įvykdytos. 

Напомене/ Notes/ Pastabos:

Део I:/ Part I/ I Dalis: 
–  Рубрика I.11: Место порекла: име и адреса објекта испоруке/ Box reference I.11:Place of origine:name and address of the dispatch  
   Еstablishment/Langelis I.11: Kilmės vieta: siunčiančios įmonės pavadinimas ir adresas
– Рубрика I.15: Регистарски број (за железнички вагони или контејнери и камиони), број лета (за авион) или име (за брод). Посебна
    информацију се мора дати у случају истовара или претовара/ Box reference I.15: Registration number (railway wagons or container and  
    lorries), flight number (aircraft) or name (ship). Separate information is to be provided in case of unloading and reloading./ Langelis I.15:   Registracijos numeris (geležinkelio vagonų arba konteinerio ir sunkvežimių), reiso numeris (lėktuvo) arba pavadinimas (laivo). Iškraunant arba perkraunant privalo būti pateikta atskira informacija.
– Рубрика I.19: Користи одговарајући ЦК код: 04.09, 04.10./ Box reference I.19: Use the appropriate HS codes: 04.09, 04.10./ Langelis I.19: Naudokite atitinkamą KN kodą 04.09, 04.10
- Рубрика I.23:Идентификација на контејнеру/број печата:где је применљиво/ Box reference I.23: Identification of container/Seal number:          
  only where applicable./ Langelis I.23: Konteinerio indentifikavimas/Plombos numeris: tik tada, kai taikoma.
 
Део II/ Part II
– Потпис и печат морају бити другачије боје од осталих одредница у уверењу/ The colour of the stamp and signature must be different       
   from that of the other particulars in the certificate/ Parašas ir antspaudas turi būti kitokios spalvos nei kiti duomenys sertifikate. 








	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	

	


	
	


	
	


	
	


	
	


	
	    
Званични инспектор/ Official inspector/ Valstybinis veterinarijos inspektorius
                                          


    Име (великим словима)/ Name (in capitals)/                                                Квалификација и звање/Qualification and title/ 
 Vardas, pavardė (didžiosiomis raidėmis)                                                                           Kvalifikacija ir pareigos:                                              


         Датум/ Date/ Data:                                                                                                                          Потпис/ Signature/ Parašas:
                                    
                     

            Печат/  Stamp/ Antspaudas:
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